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■ BDO Visura, in S t a n s ,  CH-150.9.000.024-5, Treuhand-,
Revisions- und Beratungsgesellschaft, Zweigniederlassung
(SHAB Nr. 86 vom 04. 05. 2006, S. 10, Publ. 3361832), mit
Hauptsitz in: Zürich. Ausgeschiedene Personen und erloschene
Unterschriften: Rösch, Hans, von Ersigen, in Hirschthal, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien; Z’graggen, Tony, von Erstfeld, in Si-
lenen, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Burgener, Christa,
von Zweisimmen, in Kaltbach (Mauensee), mit Kollektivprokura
zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Bach-
mann, Bruno, von Rain, in Neuenkirch, mit Kollektivunterschrift
zu zweien; Eiholzer, Ursula, von Wolhusen, in Luzern, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien; Hodel, Irene, von Luthern, in Eich,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Huber, Thomas, von Sem-
pach und Hohenrain, in Sempach, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Hunkeler, Yvonne, von Oberkirch, in Grosswangen, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Marty, Beat, von Schwyz, in Alt-
dorf UR, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Metzger, Markus,
von Homburg, in Mettmenstetten, mit Kollektivunterschrift zu
zweien; Spichtig, Beat, von Sarnen, in Sarnen, mit Kollektivun-
terschrift zu zweien; Bucher, Marcel, von Malters, in Hergiswil
NW, mit Kollektivprokura zu zweien; Flüeler, Regula, von Stans-
stad, in Kerns, mit Kollektivprokura zu zweien; Kaufmann, Tho-
mas, von Horw und Littau, in Emmenbrücke (Emmen), mit
Kollektivprokura zu zweien; Limacher, Fabienne, von Eich und
Römerswil, in Sempach Station (Neuenkirch), mit Kollektivpro-
kura zu zweien; Walker, Rahel, von Gurtnellen, in Sachseln, mit
Kollektivprokura zu zweien; Zwyssig, Kilian, von Schattdorf, in
Buochs, mit Kollektivprokura zu zweien.
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